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Personajes:
ORESTE FRIZZI
LUCIA FRIZZT la femena
MICHELA FRIZZI  Ia fia
LUIGI MALINDI ~ donator
VIRGINIA MALINDI la fémena
FRANCO MALINDI | nez
GIOVANNI FRIZZI | fra de Oreste
L DOTOR
LINFERMIERA

SPADUCCT / cavalier

Scenes

1 AT: cambra de ospedél
II AT: stua de na cesa



AT1

Sun paladina se veit n let olache se troa n om che somea endromenza. Apede el n
comodin e na cariega olache '€ senta ju na fémena che fésc maia.
Cognessa someer na cambra da ospedel.

Rua ite Michela su la pontes di piesc e la se arvejina al let vardan | mala.

MICHELA:

LUCIA:

MICHELA:

LUCIA:

MICHELA:

LUCIA:

MICHELA:

LUCIA:

MICHELA:

LUCIA:

MICHELA:

LUCIA:

MICHELA:

LUCIA:

MICHELA:

LUCIA:

Co vela mama? Se el desceda?

Magari. L'é ores che son chido a ge parlér, a ge dér pizochedes, a ge
der velch ciavatéda su la mans ...

Mama, per piajer! Te me | roines amo dant che | varesce! Lascelo en
pesc. Piutost ge este metu la peza da ega sui sleves? Da veder che
seit che I'a pere om, do diesc ores de operazion!

Te ses che I'ega no la ge piesc e che | I'a semper spudeda fora!

No te volarés mia ge der ega de vita, che?

Béleche béleche! Do dut chel che I'a passa. (La ge slizia | cef con fer
plen de amor) Mie ors chio! No me sa nience vera. Amo con nos.
Speta a | dir. L'é amo en prognosi. (Con amor) Se | me a fat me n
durer chest benedet de om! Ma demo me pisser de no | sentir piu
brontoleér..

Desprijier... e se lamentér sun dut e sun duc... miec se | tegnir che
Michela?!

Canche | vegnara fora de ospedel, vardaré de esser la valenta fia che |
volessa. Me | petolaré, ge portaré | sfoi, ge stajaré apede...

Ence gé seste... son ben grovia ogne tant... na zavareousa... ma ge
voi ben e pissér che ere do a | perder ( Ge vegn | magon)

Dai dai... che no I'é | cajo! Se I'éssa da se desceder te chest moment e
| ne vedessa vaer | se pissassa dalbon de esser mort!

Te és rejon. Scouta, jone a se beiver | café chid de fora ... é de
besegn de me desgranfir la giames!

E se | papa ne chier?

Ma te preer! L'é amo endromenza e dant de doi ores segur no | se
desceida...Scouta tia mere!

(Cruzieda) Va ben, se te | dis tu. Aboncont fajon prest perché stae con
festidech.

(La se n va fora da cambra con Michela) Cinch menuc e vegnon de
retorn. Dorm endéna tu Oreste.

La scena resta ceta per vélch menut e do | mala taca a se remener.

ORESTE:

Ola sone pa? Beato son dut endolaric... Ahi é mel daperdut... nience
se aesse ciapa na céria de legnedes... (L se senta pan pian sun let e |
se verda dintorn) Speta che me verde mingol dintorn... Sone sun
Paradis? Agnoi no n veide... e nience Sén Piere ... Sone te Purgatorie
fosc? (L veit | lurier a maia poja sun cariega) Te I'Infern no de segur!
Mai sapu che | diaol | fajesse scufons! Resta chiet Oreste, no te mever
massa send te te beches! Giusta ades che i te a tira fora da la
petoles... perché I'¢ segur che ti es vif, Oreste! Dut entriech, o



béleche. Chest I'¢€ n ospedel e a ti te sciampa na scigoléda. I agnoi
chesta cosses no i les fésc. Infermiera! (L proa a cigher)

Infermiera, ve éde desmentia de me? (L se toca dut bel content i brac
e / piet) Son vif! Vif! Speta che me toche delvers ... sci ... sci ... son
gé... chio I'é mie bel venter ... mie muscoi ... via pura chi .... miec i
lascer ster Oreste. Mie mus ... mie ciavei ... son vif! Infermiera, vegni
sobito se no volede che la fae sun let!

Vegn ite Luigi. L'a un gramiél bianch. Sot ite I'€ dut regola de bianch. Oreste | lo veit.

ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

Per grazia! A la dir demo chid, son piu content che siede vegnu vo.
Velch mestier no carenea per la femenes. E dapo a ve la dir duta é
mingol de retegn. Ola el I'argagn?

Che argagn?

Co el pa inom? L flinch?

Entenede | papaghel?

Brao! L'ee su la ponta de la lenga.

Chi? L papaghel?

Me tolede per | cul? Scuta, no é estro de stér chid a costionér... son
giusta fora da na burta operazion e son vif per miracol.

Se ja dut. Siere ence gé.

Dalbon? Ma verda che combinazion!

Ve son stat apede dal scomenz a la fin.

Assistent dal chirurgh?

Dijon che é dat ence gé mie contribut per | bon éjit de chesta
operazion.

Develpai emben. Ve paaré da beiver canche i me mola. Scuta,
capesce che no I'é vosc mestier, ma jissede a me tor chest benedet
papaghel? Dalbon no ge la fae piu!

No ere mia vegnu per chest, ma se no podede fér con de manco....
L'é costion de seconc ... ve pree fajé en prescia.

Vegne de retorn sobito, no ve moé. (L se n va)

Che om cert! Ola velel che vae? I me a taa su desche n vedel.

Vegn ite Michela e Lucia.

MICHELA:

ORESTE:
LUCIA:

ORESTE:

LUCIA:
ORESTE:

MICHELA:

LUCIA:

Papa te te es desceda. (La /o sbraciolea)

Te pree fa pian che son tegnu ensema col fil da embastir...

Te ésses ben podu spetér che se beassane | café. L'é ores che spete
de te veder endo te chest mond.

Femena... I'é ores che son enciampedi e fossa coscita che te me
saludes?

Gei che te dae n bos. Co steste?

Son chio che... éste fosc vedu n infermier te portech? L'é giusta jit
fora da cambra.

Gé no é vedu nesciugn ... e tu mama?

No me recorde. Siere do che rejonée con te. A che pa I'éste chiama
chiama?



ORESTE:

MICHELA:

ORESTE:

LUCIA:

ORESTE:

LUCIA:

ORESTE:

Michela fame n piajer, va en prescia ence tu te bagn e porteme
I'argagn. Este capi? No se olache | se a perdu. (Michela va fora e la
vegn de retorn sobito co l'eért)

L'era chio de fora. Da veder percheche no I'é vegnu ite a te | porter.
(L /a fesc, | tira n fia de confort e | se senta ju sun let, Michela se n va
de fora co | papaghél fat ite te na peza) Ades stae miec. T'é ben fat
vegnir la schita, che Lucia?

Te pree no me | recordér. L'é n miracol che tu sie amo vif, Oreste. No
te desmentiér de rengraziéer | Segnoredie...

Peissete che l'infermier che I'é rua chio inant I'é stat te sala operatoria
dal scomenz a la fin... che un... el me fésc sudizion...

Ades bon parler... cognessa ruer | dotor da n moment a l'auter. Voi
che | te veide inton.

Gé stae benon! Son mingol sot e sora ma respet a dant...

Vegn ite | dotor, I'é un piutost matematich e originél. Dessema a el vegn ite ence na
infermiera che porta zeche carteles de la condizions del mala

DOTOR:

INFERMIERA:

ORESTE:

INFERMIERA:

ORESTE:

DOTOR:

ORESTE:

DOTOR:

LUCIA:
ORESTE:

Mie valent segnor Frizzi... lasciame veder | resultat de noscia bela
operazion (L ge sent la pulsazions e | ge controla | cher) Ei... ei... no
I’¢ mel, sion su la bona streda ... lasciame scuter (L ge scouta / cher)
Ben ... ben...

L dotor I’ en muie content de vo, segnor Frizzi. Vosc cajo I'era dalbon
senester

Sé ja dut... aboncont chel che conta I'é€ che son amo chio ... de gra al
dotor ... ma ence a dut sie staff ... I'¢ giusta stat chio un sie assistent
a veder coche stajee.

Assistent?

Ei, un aut... ben metu ... | me a dit de esser stat te la sala operatoria
dal scomenz a la fin.

Che cert. Gé ere | soul om del grop. Preferesce lurér con assistentes
fémenes. Les me désc maor segureza. Siede dalbon segur?

Marisene ei! Se aon ence rejona e co la vertola ge é ence domana n
piajer. L me a sapu cosci na valenta persona!

(A linfermiera) N lijier colp tel cef. Nia de grief. Segnor Frizzi ades
cuatave. L'é dut a post. L'éjit de l'operazion é otimal. Segnora Frizzi
podassede vegnir con me che cogne ve dir velch? Dut a post. Dalbon
dut a post. (L se n va ensema a linfermiera)

Rue sobito. No te cruziér. Michela la é chio de fora. (La se n va)
Assistentes fémenes... chel alé de na femena no I'ea nience la soles di
ciuzé. Fosc che me é ensomea? Pel ben esser. Con duta chela
endormia che i me a dat ju! Ades Oreste se fajon na bela dormida ...
(L se buta ju sun let e | sera i eles)

Vegn ite Luigi. L se arvejina al let e | ge verda a Oreste, dapo | tira n colp de tos.

ORESTE:
LUIGI:

No n’é assa che? Chi el che me porta i virus de la pontes?
L'é demo na tos zasiégola, la doure per fér a saer che son chio.



ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

(L se senta ju de colp sun let) Ahi che mel! El vegnu de retorn
I'infermier? Me domane se |'é possibol sparir coscita ... descheche
aede fat vo...

Se pel ... se pel...

L chirurgh no | se recordea de vo te la sala operatoria...

Ampo ere vedé... marijene se ere ... dal scomenz a la fin...

E ben capi ... ma che che fajaéde ghenao ...

Podon dir che dormie...

Me tolede per | cul? Siede vegnu per fér | paiazo? Varda che no son
de estro... i me a giusta cambia fora | cher ... no sé se me entenede...
Me | dijede a mi? Dalbon a mi?

Per se capir... chi che fossassede vo?

(Se metan con fer burt e la mans sui uves te dant a e/) L patron dal
cher ... no sé se me capide ...

Chi che siede vo?

Gé son chel che ve désc | met de feér | blagon e de tor per | cul la jent.
(L ciga) Infermiera! L'é n mat te mia cambra! Aiut infermiera!

(Ge metan na man su la bocia) Fajé acort e no stajé a fer su
comedies...

(Se drucan la man sul piet) Mie Die son do che more... ades che
cognesse viver ... more... aiut I'¢ n mat...

Scutame delvers segnor Oreste Frizzi, fi de Carlo rechia. No I'é | cajo
che ve agitassede su coscita. Piutost scuta che che ve conte...

Ji demez da chid... son amo en prognosi...

Voi stajede benon! Con chel cher ... spacarede su | mond ... ve | die
gé che é vivu ensema con el per cincantacinch egn...

Che ede pa vo a che fer con mie cher?

(Con blaga / disc) No éde amo capi? L'é mie... te vosc piet ede ite mie
cher ... i ve lo a giusta metu ... con duta la vetes ... la valvoles e i
bulons. Dalbon n bon lurier, Oreste. Segur per amo vint egn no arede
piu problemes...

Stae mél ... ades scopia fora dut!

Che? Chel cher alo, caro mio, I'é | cher de n alpin! Canche ere sot naia
I'é jit per duc i monc... I'é ben ossigena ... ben pompa ite..

Ah, no pel esser | cher de n alpin... gé son stat te fantaria...

Cognaron troér rechia anter la armedes. Nesciugn problem!

Ah per chel se n parlon...! E dapo che che me fajede dir su! No
volarede mia che ve cree, che?

Siede n zucon de chi gius¢. Ma ve convenje ben gé. Chiama ite voscia
femena e voscia fia...

Gé contede ence a eles la storia de 'ors?

Voi no me cherdede, chiamales ite... chiamales che dapo grignon. (L
se senta ju sun cariega)

Saré gé che grigne, piutost. Ades sci che me fae na bela grigneda.
Michela! Lucia!

Les rua ite sperdudes

LUCIA:

Oreste! No stéste ben?



MICHELA:
ORESTE:
MICHELA:
ORESTE:
LUCIA:

ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUCIA:
ORESTE:
LUCIA:
LUIGI:
ORESTE:
MICHELA:
LUIGI:
ORESTE:
LUCIA:
ORESTE:
MICHELA:
LUCIA:
MICHELA:
LUICIA:
MICHELA:

LUCIA:
MICHELA:

Vegn ite / dotor

DOTOR:
LUCIA:

DOTOR:
MICHELA:
DOTOR:

Scusene papa... se aon perdu a ciacoler...

No se usel pil saludér? Michela co te aone ensegna?

Perché pa cognesse te saludér papa, no me n vae mia...

Ma no me ... el...(L moscia la cariega)

EI? (La verda dubiousa, dapo la ge struca l'eie a Michela) Ah, el! Bon
di segnor.

(Bel content) Vedu che no I'é sozedu nia?

Les conta buijies... i dotores i ge a dit de no ve agitér su! Podessa
esser che do I'operazion se ésse de la vijidaes!

Bujére vo! Me agitér su coscita do dut chel che é passa.

Con chi este pa enira, Oreste?

Con chel ald... senta sun cariega, manalo de fora che me va su la
prescion...

(La verda Michela, la sleria i brac e la ge disc a Luig/) Per piajer
podassede ge lascér rechia a mie om? L fajede doventer nervous.

No la me veit! La conta bales! La femenes... che comediantes!

Michela tu te | veides ben, che?

Ben segur, papa. L'é senta ald sun chela cariega. Ma ades | se n va.
Noe che siede coscita jentil da ne lascer soi?

Me n vae, ma demo percheche me fesc pecia voscia fia, con chi eies
da agnelin. Da chi che la li ara rité? (L /eva su e / se n va)

Da me. Da chi pa send?! No fajé vegnir ite chi che mai per piajer.
Beato, un no pel nience aer mingol de privacy ades?

Chietete ju, Oreste. Ades te te metes sot la cuertes ... coscita... e te
proes a te endromenzer...

(L proa a se endromenzer ) Tu fa la verdia! Che no | vegne piu de
outa. L strangole! Ve | jure che | strangole! L cher de n alpin a mi ...
eroe de la fantaria! (L se endromenza)

(Rejonan sotousc) Mama son cruzieda. L'é jit fora de cef.

E ence nos ... ge deér fe e rejonér con na cariega! Se ne sent zachei i
ne sera vial .

L someea spervajo! E che enira! Este sentu che | rejonéa di alpins? No
ge vel | lascer soul nience n menut...

Cognessa ruer ence | berba Giovanni. Coscita noi podon jir a césa e se
muder.

Ma podone se fider? Te ses che | berba Giovanni ogne tant I'é fora
desche n barcon!

Emben i sara de doi. I rejonara co la cariega fin che no ruon de outa.
Pere papa. L me fesc pecia! L somea n picol bez!

Coraje. Coraje. Che vosc pére é do a reagir delvers!

Ence massa se I’ per chel. L perla da soul, dotor, | vel che ge
cherdassane a duta sia stupidedes.

Dut regolér. L'é dut aldo del schem post-operatorio.

Ence I'om senta ju sun cariega?

De chi rejonéde pa?



MICHELA:

LUCIA:
DOTOR:
LUCIA e

MICHELA :

DOTOR:

LUCIA:
DOTOR:

MICHELA:

DOTOR:

LUCIA:

DOTOR:

LUCIA:

Mie pére ge rejona a zachei che | veit demo el. E chest zachei I'é chio,
senta ju!

E che enirous che | doventa canche no | ge rejona!

(L se arvejina a la cariega) Segures?

Dotor!

Ge vel abader che no | piore! Vardage do e fajeme a saer se I'éssa da
sozeder endo!

El na situazion senestra?

Fosc I'¢ na conseguenza de la endormia. A mie veder I'essa da se
ressolver. (L ge disc a Michela a na moda familiera ) Meteme en
consaputa. Scuta ... vegni te mie studie, che ve fae n café.

Siede dalbon jentil. No volesse desturbeér.

Na beza desche vo... ? Ve spete. (Fajan mena de nia) Se sa ben siede
envieda ence vo, segnora Frizzi.

Develpai de chest envit che se sent vegnu dal cher, ma stae apede a
mie om.

(Tolan sot brac Michela) Embendapd, chest café podon se | beiver
sobito. A sora n pech segnora.(/ se n va)

Che lingera chel dotor! Co la vertola de vegnir a controler mie om ... |
se n va con mia fia ... speta che ge comede la cuerta a mie Oreste
che no | se ciape ite na petorcena. (La /o fésc)

Se verc l'usc e vegn ite Luigi, che | va a se senteér ju su la cariega e | verda endeleta la

LUCIA:

ORESTE:

LUCIA:
ORESTE:

LUCIA:
ORESTE:
LUCIA:
ORESTE:
LUCIA:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

LUCIA:
LUIGI:

scena.

Valent mie ors ... ades te te fés na bela dormida e te vedarés che i
alpins no te i veides piu. Fat. (La se tol sie lurier a maia e la se senta
Ju sui jeneies de Luigi che | la verda entriga. Lucia va inant pazifica a
fer maia)

(Do mingol | taca a se rutoler, | verc i eies | se vérda dintorn. Fora de
n bel nia | se senta ju sun let e | scomenza a varder la scena) Vatene
via da ald! Lucia spostete da ald!

Oreste calmete. Che este?

Chesta femenes! Besta serér i eies doi menuc che les te n fésc una
per color. Vatene via da alg, é dit!

Enveze gé no me meve se no te me disc che che te vegn tel cef!

Me toleste ence per | cul? No proeste nience a troér fora na vértola?
Ma se son chio che te fae i scufons per d'invern!

Sui jeneies de I'alpin! Mie scufons te brac a n‘auter!

(Levan su per | fer content) Bon, bon Oreste. Dut per te fér content,
pero chietete ju.

E vo ... proede ence a me robéer mia femena? No ve bestel me aer
roina la giornéda?

L'era n trat che no tegnie na sci bela femena sui jeneies! Complimenc.
Dut coche carenea!

L maze! L maze!

(Sciampan de fora cigan) Dotor! Dotor!

Chietave ju, che mie cher no é fat de poina! Tegnilo delvers, amancol!



ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:

Amo con chesta storia! Lasciame n pésc!

Oreste, volesse ve spieghér dut ma no voi che sie testamonesc che i
ve verda desche se fossassede n mat. Ades ruara ite duc. Per piajer
chietave ju e fajeli jir fora che dapo ve conte dut.

Giusta coscita... send me ciape | bot. Aboncont do ve n jide noe?
Enjignave che i rua....

Vegn ite coran Lucia, Michela, | dotor e linfermiera.

DOTOR:

MICHELA:
DOTOR:

LUCIA:

DOTOR:
LUCIA:
DOTOR:

MICHELA:
DOTOR:
MICHELA:
DOTOR:
MICHELA:
DOTOR:
MICHELA:
DOTOR:

MICHELA:
DOTOR:
MICHELA:
DOTOR:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:

Segnor Frizzi, che fajede su? (L verda Oreste che | fésc mena de
dormir) Segnor Frizzi? (L ge sent la pulsazions)

Mie Die I'é mort!

La pulsazions les é regoléres ... | pazient I'é chiet ... (L ge disc a Lucia)
Segnora ... vosc om I'é€ do che | se fesc na bela dormida!

Dotor, ve jure che dant | dajea fora da mat. L cridea che ere sentéda
sui jeneies de n alpin!

Infermiera, mena la segnora te ambulatorie e dajege n calmant.

Ma die dalbon!

(La sbraciolan) Siede mingol sfadiéda ju, segnora. Perauter I'é da
capir do na tel esperienza! Ji... ji...(Lucia se n va co la infermiera)
Fosc I'ea rejon. Mie pére no é piu deldut giust!

(Ge bossan la man) Ma no ede capi Michela, che I'era dut na trica?

Na trica?

L volea demo ne spioner. No | se fida de nos.

Fegurave, saré ben bona de me defener a mia eta?!

(Con un fér douc) Ma vo volede ve defener o zeder?

Dotor ... no me fajé rossoneér ... no capesce che che volede dir...

Che che n dijassede de jir inant col descors te dant a noscia bela
chichera de café?

E mie pére?

L dorm desche n picol agnol. No ve cruzia e fidave de me ...
(Dubiousa) No sé se me fidér o no ...

(La portan envers /'usc) Fidave ... fidave...

Burt fegura ... I'é do che | proa a ge la conter su a mia fia!

A mi me sa n valent tous ... cogne dir che | me comeda.

Ma vo no éde nia a che fér con mia familia!

Ben segur ... ben segur ... aboncont scomenzon a se dér del tu ...
enveze de duta chesta formalitedes...

Ma chi el che ve cognosc? Che volede da me?

(Levan en pe) Aca doi dis i me a chiama per n lurier a Busan.
Eieami..?

Fa acort, scouta. L'era una de chela di da moza ... fita e biencia da
poder taéer col cortel ... emben vidée mie broz ... co la radio empeeda
e ciucee n pit a la menta.

Sturtela su che vegn net!

Fora de un bel nia I'é suta fora vélch da gran e neigher. Me é pissa ...
ma che féjel chest chio? L'é vegnu dret su de me! N camion todesch
pien de mandarins. L'a fat na peta!

Coi mandarins?



LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

Abieste amancol mingol de respet per mia desgrazia! Emben i a cognu
me tirér fora da chel che I'é resta de mie broz ...

Te pree sparagneme i particoleres! E dap6?

Respiree amo, siere piu de la che de ca. Dintorn a me l'era pien de
jent, sirenes e n gran revedoz. DO n trat é sentu mia femena che ge a
dit a valgugn :”Son a una.”

Ma che femena te éste marida ...? Esser a una te chi momenc...
Pauper desche semper! La ge a dit ai dotores che la era a una
percheche i me tolesse via l'0rghen ...

Che orghen? Con duc chi che I'é se podessa strantener!

Son do che me tegne co la mans e coi piesc per no te der! L cher! Mie
cher de alpin!

Oh ... ades scomenza | bel!

Te chel moment me é pissa ... bon encomai chel che I'é stat I'é stat ...
chio no i pel piu me fer revegnir ... aboncont ée amo da fer fora doi o
trei cosses ... scriver | testament, tor su i pomes de tera da l'ort ... te
capesces ben, Oreste, un no | rua nience a dir baf!

Ei capesce, ma gé che n posse, pa?

Moment che rue! DO na curta consultazion i a chieri fora anter i malé
che spetéa n trapiant .... Chier de la chier de ca, I'é suta fora tie inom:
Oreste Frizzi nascit a Ciampedel sun Pian, marida, co na fia,
pensciona da doi egn, do aer lura a na vida onesta te na stamparia!
Gé!

Tu! Capesceste, gé no te cognoscee, aboncont me ¢é pissa ... pel esser
che sie n galantom ... ma canche | dotor endéna che | te remenéa
anter la costes I'a dit: “n cher de n coragious alpin te n corp de n
valorous fant...” no ge é piu vedu!

Ades capesce dut!

Endéna che sgolée sun mia picola nigola che ades fossa mia cesa é
jura che no te aesse lascia rechia ...

Mie bon amich, la vera la é fenida encomai da n pez...

Ei ... ei.. aboncont voi veder ades coche te fés con mie cher ... se te
te comportes delvers o0 se cogne me n aer recort de chesta mia bona
azion!

Ades tie cher I'é mie! Te die n gran develpai e posse ence capir tie
cruzies, ma no Ié piu nia da fér! Ades vatene sun tia picola nigola e
godete la veduda!

Vegn ite Giovanni, | se vérda dintorn zenza dir nia.

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

E na, mie bon Oreste. E lascia massa robes da sturtér su. Te &s n cher
nef ence en grazia mia donca te me dajarés na man a comedér velch
cossa.

N'é ja pien la zopeles de mia meseries, veste me der su ence la ties?
El coscita che te me rengrazies?

Che cognassane pa fer?

Ah, ades scomenzon a se entener. Te diré gé outa per outa che che
te cognes fér. No I'é trop ma voi ruér a meter dut a post.

Che volesseste pa fer... spartir | cher n doi?



LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNTI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNTI:

ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:

GIOVANNI:

N toch per om!

E se dijesse de no?

L cher tacara a te fér despec... semper de piu ... € dapo .. te me
capesces ben!

Ma chest I'é n recat!

Podassane | chiamér n bon consei?

Ma cogneel me sozeder a mi dut chest?

Te pes giusta rengrazier | ciel enveze! E dapo te domane demod doi o
trei piajeres!

Speron! Sente puza da bruja e per solit no me fale!

(L fésc n colp de tos e | se arvejina prudent a Oreste) Ciao Oreste! I
me a dit che te stesc benon!

Oe Giovanni! Che valent che ti es vegnu a me troer! Oh sci sci stae
benon ... via pura, se veit ben che?

(Mélsegur) Mostrigno! Peste me tor na curiosita ... l'operazion I'ei fata
tel cef o tel cher?

(L se bat sul piet) Chio caro mio! Ades mie cher I'¢ desche chel de n
joen.

Cher de alpin! ) )

Veste la sturter st con chesta storia? E ben capi! E capi!

No te agitér su Oreste! T'é demo domana coche te stés. Posse me
senter ju?

Ben segur. (Giovanni é do a se senter ju canche Oreste | lo ferma) No
alé che I'é ja ocupa ... sentete ju chio sun let.

Ma chi fossel senta ju ald?

Mia desgrazia. Sentete ju , Giovanni ... No se co fer a te spiegher...
Chel segnor senta ju alo ... fossa chel che | me a dat | cher ... ma te
pree no ge | dir a nesciugn!

Tel jure! Ma chest segnor el chio te chesta cambra?

L veide demo gé...

Chest I'é segur ... stae mel, Oreste!

No fer su vic ades. Son gé chel che a de besegn che valgugn ge tire
su na costa, no tu!

Te ses che son muie sensibol e tu tu es mie soul fra! Te veder te
chesta condizions! Te rejones soul ... te veides i spiric ... gé chiame |
dotor!

No te fider! Send sci che dae fora da mat!

Perché pa fin ades che este fat...

Giovanni cogne te confessér na cossa ... ma te pree no ge | dir a
nesciugn!

Ei ma dant chiame | dotor! Te me fesc imprescion! No te é mai vedu
te chesta condizions!

Stae benon. L'é chel om senta ju sun cariega che | me fésc n cef
desche n sté!

Se no son do a fer nial

Ede fat ence massa, a la dir duta! (L ge disc a Giovanni) Tinultima
Giovanni, no sé co fer a te | dir, ma da ite de me ades bat n cher de n
alpin! De n alpin, me capesceste? Gé che son n eroe de fantaria!

Co feste a | saer?



ORESTE:

GIOVANNTI:

LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

GIOVANNTI:

LUIGI:

ORESTE:

GIOVANNI:

LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:

GIOVANNI:

LUIGI:

ORESTE:;
LUIGI:
ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNI:

ORESTE:

GIOVANNI:

LUIGI:
ORESTE:

GIOVANNTI:

ORESTE:

GIOVANNTI:

LUCIA:
ORESTE:

(Avel) L me lo a dit ell Co fae ades a me prejentér te noscia
sociazion? Gé é mingol de retegn!

Fidete de me ... no i vegnara mai a | saer!

(Se levan en pe) Gé peisse enveze che dant o do i vegnara a | saer
mie bon Oreste!

De Giovanni se pel se fider, no | vegnara mai fora con nia!

Ma te sares tu a | fer a saer!

Gé? Scorleste!

Che aone fat ades?

Gé me é semper dat ju n muie per mia sociazion di alpins! Son
semper stat muie atif e pien de idees ...

Ma ades caro mio ... rechiam eternam ...

Este semper do a rejoner con el?

Este vedu I'Ultima radunanza di alpins a Treviso? Emben ... gé portee
la bandiera!

Na pért de gran emportanza. Ades la bandiera i la portara zachei de
etres.

Na veh... te la portares tu!

(L fesc n colp de tos muie fort) Ma tu ti es mat!

Che sozedel ades? Gé no ge la fae piu! Somea de esser te na gabia de
mac!

Tu te ves dal comitat ... te ge dis che per recognoscenza e stima, te
fajessa n gran piajer tor mie post ... te vedares che sodesfazion!

Ma gé son n fante! Che che é da spartir gé coi alpins?

(Pazifich) N cher! Te sel pech?

Na... na ... Cent mile outes no!

Chietete ju...

L vel me feér jir a la radunanza di alpins co la bandiera de la sociazion!
(L grigna de pien) Tu eh? Ma se i alpins no te pes i aer!

Digelo tu ... dai ... dige che che n peisse ...

(L verda tel vet, ma no envers a Luigi) Jentil segnor ... che inom &l?
Luigi ... ma verdege tel mus .... metete mingol piu dret ...

(L se met giust) El giust coscita? Jentil segnor Luigi ... se I'é n sgherz,
Oreste te la fae paer... jentil segnor Luigi ... mie fra I'é n fante sfegata
... vardage | lo a scrit ence tel mus...

Lascia 16 de fer 'encantesimador ... va inant!

El semper alé? Ve pree jivene tel post da olache siede vegnu ... mie
fra I'é n valent om ... coscita | roinede ...

Dige che | se n vae!

L'a dit de te njir...

Me n vae en prescia .... vae te ostaria da Nanele e me n beive ju na
candola ... anzi doi ... te vedarés dapd che snait! Segnor Luigi ... ve
lasce mie fra ... dut entriech ... gé sciampe ... sparesce!

Me lasceste chid da soul con chest mat?

(Jan fora) Ties en bona compagnia ... Ciao Oreste ... e viva i alpins!
(Oreste tira envers I'usc na zopela. Te chela vegn ite Lucia, che la se
la ciapa tel mus)

Che aone fat?

Scuseme, volee ge la trér a Giovanni...



LUCIA:
ORESTE:

LUCIA:
ORESTE:

LUCIA:
ORESTE:

Vegn ite | dotor

DOTOR:
ORESTE:

MICHELA:

ORESTE:
MICHELA:
ORESTE:
DOTOR:
ORESTE:

DOTOR:
LUCIA:
ORESTE:
LUIGI:

Someea che I'esse fech tel cul! (sospetousa) El semper per colpa de
chel un senta ju sun cariega?

Seste olache cognessa jir tie om per viver amo n pér de egn sun
chesta tera? L seste?

A césa ... spere ... en prescia!

A na radunanza di alpins! Co la bandiera! E cianter
ciapel co la piumal!

Te doventes semper piu zomp, tache a me cruzier!
No te fidér a chiamer chel sgorle de dotor ... che | me fésc demo ira!

... la banda... |

Sieéde do a me chierir? Son chio. Me saede mingol agita!

Gé agita? Ma se stae desche | lat sot la brama! Podessel esser
valgugn piu content che gé?

Te me somees mingol deribolent ... butete ju, valent che do te és na
vijita.

Ma te sel che no n sie assa jent te chesta cambra?

Sion pa de cater ...

Cinch ... a la dir duta ... via pura I'é miec lascer ster...

Segnor Frizzi se ve chietéde ju ve dae na bona neva...

N'aesse ence abu assa per anché ... (/ ge rejona a Luigi) E tu no éste
da fér nia de auter? Podesse aer o no mia privacy?

Con chi siede do a rejoner?

(slarian i brac) Son cruziéda dotor ... | seghita a rejonér con un ...
Forena da chio .... tie mus me désc d’empaz!

Per diana che burt esser! Forene ... ma vegne pa de outa! Do te
arsegure che no te mole piu ...

(Vegn ite linfermier,a Luigi se n va)

INFERMIERA:
ORESTE:

DOTOR:
MICHELA:
ORESTE:
DOTOR:

ORESTE:
DOTOR:

MICHELA:
ORESTE:
LUICIA:
ORESTE:

MICHELA:
LUCIA:

Che trabat che I'é te chesta cambra!

Oh ... ades se pel trer | fia! Lucia te pes te sentér ju ades ... |
scecacorni I'é se n jit!

Aesse piajer se valgugn me despiegassa ....

Ve contaré dut gé, insnet a cena ...

Che velel dir insnet a cena?

Chesta I'é la bona neva. Gé e voscia fia insnet se vedon per na cena
... Se podessa dir ... na cena de proa!

Voi no proede neto nia de mia fia, segnor dotor!

Ma che che ede entenu! Na cena de proa per na cognoscenza piu
fona de duc doi ...

Chest vel dir ... doi ciacoles ... papa!

Gé no son d'acort ... domanege a tia mére!

L dotor I'é coscita na valenta persona ... Oreste, | te a salva la vita!

A mi me sa che i é de n muie che i me a salva la vita! Femenes
rangiave ... gé no n voi saer ...

Emben él sci? Che mama?

Me lasce sun voi, dotor!



DOTOR:

ORESTE:
DOTOR:

LUCIA:
ORESTE:

MICHELA:

DOTOR:
ORESTE:
DOTOR:
LUCIA:
DOTOR:
ORESTE:
DOTOR:
ORESTE:
LUCIA:
ORESTE:
DOTOR:

ORESTE:

MICHELA:

ORESTE:
DOTOR:

LUCIA:
ORESTE:

MICHELA:

ORESTE:

(Ge metan na man su la spales de Michela) Ve empromete che n
fajaré na bona doura!

Ah, chesta sci che I'¢ na bona neva!

Ma chest I'é€ na vida de dir.... beato coche siete doous! Voscia fia I'é n
fior, segnor Frizzi, da tor con maniera ... mingol a l'outa...

Che romantich! Tu no te me &s mai dit chesta bela robes!

Te é ciapa e bon, mia valenta femena ... Certa delicatezes ge les lasce
a la jent studieda! Michela vérdetene ... e no te la fer contér su
massa!

Che enirous che ties papa. Fat e sfodega no son piu na beza ... e |
dotor chid I'é dalbon jentil ... gustegol ...

No ve cruzia, segnor Frizzi ... se me n capir fora de cheres, gé ... no
fosse mai bon de fer padir zachei ... (L vérda aposta Michela)
Embendapd dotor, l'outa che vegn meté verda che | mort sie mort
dalbon ... gé encomai son te la petoles ... ma fosc per chi etres ...

Ma che dijede pa?

L'é | cef ... no | va piu delvers ... I'é zeche che i lo martoriea ....

(L se arvejina a Oreste) Fajeme veder i eies. (I /i varda) Me sa dut a
post ... sentide mél da velch pért, segnor Frizzi?

Gé stajesse benon se no fossa I'alpin de anter i pie ... aboncont voi no
me cherdede donca ...

Na tel cossa no me era mai sozeduda con etres malé ... aboncont
fajeve na bela dormida ...

Amo eh? Ma se no fae nia de auter che dormir e me descedeér ...
dormir e me desceder ... che bibia!

Perché pa, che volesseste pa fer? Magnér polenta e lienies!

Magari! E | stomech che grugola!

Vegni con me segnora Frizzi... aréde piutost fam do aer veia per duta
chesta ores ... ve mosce la mensa.

E gé?

Tu che?

Gé no magne, che?

Per vo na bela flebo de doi ores e mesa e dapo vedarede che sparesc
ence i alpins.

Veste che stae chio con te Oreste?

A fer che? Va pura a magnér e empienescete ence per me, do gei a
me contér dut ... bon bon ades jivene che ades proe a dormir dalbon

Embendapo vae ence gé a magner zeche ...se vedon piu tért papa ...
(La se n va fora con Lucia e | dotor)

Zacan me é libra de duc ... bésta pissér a la femena ... a la fia e ai
alpins ... me pete ti brac de Morfeo ... (/ se met a dormir)

Vegn ite Luigi destrametu e | scassa su Oreste

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

Che el? (L veit Luigi) Amo tu eh? Ma chesta I'é na persecuzion!
Mie die chi che é vedu! Chi che é vedu!

Te pree calmete ... vérda che te ciapes | bot!

Ei, no me él ja sozedu?



ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:

ORESTE:

Emben? Desbranete che é sen ...

La é do che la vegn ...

Che diste su?

Mia fémena ... mia bela e valenta Virginia ... la € do che la rua ...
Chietete ju ... la vegnara a te der I'elech sent ... caro mie bon Luigi te
cognes te lascer de pesc e te n jir de retorn su tia picola nigola!
(Adorba) Che femena che me é marida ... na sénta ... demo césa e
familia ... datola ... aiegra ... enamoreda de me ...

Ades capesce percheche I'é€ na senta!

Mai na bega ... mai | mus ... coscita bona de fér da magnér, Oreste no
te die che brava, no n’é n autra cosci brava ...

No te meter a parlér de magner ... che vae do brea ju!

E ades la vegn a te troér ... perché te té son gé!

Pian chido veh! Gé son gé ... con zeche de té ... ma gé son gé ...
Oreste Frizzi ... no sé se te me és entenu!

Embendapo che el che bat canche te te enamores?

L cher, ma chest che velel dir?

Vel dir ... vel dir che mie cher I'’¢ amo enamora de mia femena ...e
donca | bat demo per ela ... no I'é colpa mia...

Forena sun tia picola nigola te pree!

Te cognes me fer n piajer.

N auter? No te sel de domanér mingol massa?

Amo chest e dap0 bon ... te lasce rechia, te I'empromete!

Dant I'¢ miec che te me spieghes e dapo dezidaré ...

A mia femena te cognes ge dir cotant ben che ge voi ... e che ence
ades che no son piu alo ... son chet desche na versa ...

Ma co fae?

Te ge dis che | cher che bat ite te té '€ | medemo che | ge a volu ben
... la capira de segur ...

Per me no te és duta la fascines a cuert ... la se metara a cigher e
vegnara duc chio ... me fide meter na man sul fech.

Te vedarés che jira dut ben ... tu dige cosci e la capira ... I'é semper
stat na femena che entenea sobito... (L se arvejina a usc) La é do
che la rua ... son te tia mans ....

A la dir dreta ties te mia costes!

Vegn ite Virginia regoleda de neigher, con n lonch vel ju per | mus. La se mef a na vida
teatréla, la ejagerea ti vic e tel fer

VIRGINIA:

ORESTE:
LUIGL: |
ORESTE:

VIRGINIA:

LUIGI:
ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:

VIRGINIA:

Siede vo ... (La se sofia | nés con n fazolet neigher)

Gé son ... per ve servir segnora ...

Verdege ... no ela bela?

Ge veide demo vel ...

(Se tiran su / vel) Ede ben rejon ... ma no voi che nesciugn veide mie dolor...
E chest dolor I'é per me ... che femena!

No sé coche fajede a padir per chest orcena ...

Scusame ... no é entend ...

Rejonee enstes ... sozede do na operazion!

E sentu che I'é jit dut ben ...



ORESTE:

VIRGINIA:

LUIGI:

VIRGINIA:

ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:
LUIGI:

VIRGINIA:

ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

VIRGINIA:

ORESTE:
LUIGI:

Podea jir miec ... ma no é podu dezider dant ...

Capide ben mia gran pascion a ve veder, voi che vivede col cher de mie om
.... lasciave veder ... (La /o verda delvers) Dut n auter ... Del rest desche
Luigi né pec ...

Scouta! Che fémena!

Che sensazion sentide pa?

Se no | fossa n scecacorni e nience n alpin podesse ence me rassegner ...

Co ede pa fat a saer che I'era n alpin?

Me a desceda la banda ...

No la tor per I cul ... I'¢ na énema inozenta e semplize ...

Este marida Maria Goreti?

Con chi rejonéde pa?

Perché pa? E dit vélch? Scuta segnora cogne ve dir na cossa muie
emportanta ...

Dijeme ... sara desche rejonér con mie om ...

Belapontin ... I'é stat el a me dir de ve dir ... emben ... Luigi | ve recorda
semper con gran sentiment ... con ... con che? No me recorde piu ...

Con encresciujum ... metege piu calor te chela ousc ... ties do a rejoner con
mia femena ...

Scouta chesta I'¢ la tia ... no la mia...

Ence mingol tia ... semper per via del cher ... a la dir duta! Dai va inant!
Comaneste amo? No te la blaghér massa!

Segnor Frizzi no sé piu che pisser de vo!

Per la fer curta vosc om I'a n gran encresciujum de vo e | vel ve saluder
desche carenea dant de se n jir endo sun sia picola nigola! (4posta)

Ma vo ... co fajede a saer duta chesta cosses ...

Vosc om ... I'é chio ... I'é chido da dut | di ...

No sé perché ... ma sente che siede sinzier ... | cher de mie Luigi | ve disc de
me rejonér coscita ... daite de vo I'é | cher enamora de mie om!

No la metesse ju coscita tragica, segnora. Gé ve é demo porta sie saluc ...
ades podede jir a césa ... e (L moscia / ciel a Luigi) el ence ... e gé me mete
endo a dormir.

(Se arvejinan a Oreste) Oreste ... ma ve n capide fora de che che I'é do che
me sozede?

Na ... e tu Luigi?

Lascela rejoner ...

Mie om | vif te vo ... | me rejona ... | me disc che | me vel ben ...

Ma varda che gé son demo la rei de coleament ... na sort de “TVL" ... no se
se me ede entenu ...

Ma se gé sere i eies ... e é tedant | mie Luigi ....

Emben tegnili orii delvers che tedant a vo son gé ....

La é massa enamoreda de me ...

A ti te la spieghe do ... segnora gé capesce che per vo I'€ na certa sgorleda
.. ma cognede ve n fér na rejon ... vosc om I'’¢ mort e gé ve é fat aer so
messaje! Con chest é feni!

(Se arvejinan con n fér muie douc) Na ... tu no ties Oreste! Tu ties mie Luigi!
(La ge fésc na aicia su na spala)

Tegnive la mans te gofa! Luigi ... Che fae gé ades con tia femena?

La me veit me. Chietete ju che va dut ben!



ORESTE:

(Chierian de se defener da la aices de Virginia) Te dae ben gé...!

VIRGINIA:  Amor mie, amor ...

Vegn ite Lucia e la veit chel che € do a sozeder.

ORESTE:
VIRGINIA:

LUCIA:

Lasciame en pesc .... lasciame en peésc ...
Dai ... no te cruzier che tia Virginia no te lascia piu. (7 /o bossa con amor
ence se Oreste proa a se n librer. Luigi | verda e | grigna da na man de la
scena)
(La ciga) Oreste! Bricon! (Oreste i la veit e | proa a ge spieghér ma a la fin /
doventa fiegol sun let)

AT II

Se verc | telon. Se veit | daite de n cartier, no cogn esser per forza tradizionél. Se pel durer
pecia mobilia lascian la scena moderna e lumenousa.

Lucia la é do che la scoa su a na vida muie nervousa e ogne tant la ge verda via mel a sie
om. Oreste |'€ senta ju sun poltrona regola co n pigiama e la zopeles.

ORESTE:

LUCIA:

ORESTE:

LUCIA:

ORESTE:

LUCIA:
ORESTE:

LUCIA:
ORESTE:
LUCIA:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

LUCIA:

ORESTE:

(Do ge aer varda a sia femena per velch secont) Lascia esser ades Lucia ...
te é ja spiega coche la é jita ...

Fa acort ... demo fa acort ... € amo tedant la scena! Che fegura e che
umiliazion. Gé tia femena che te troe ti brac de n‘autra.

Ma no la volea me bosseér me! La veste capir sci 0 no! Ge saea de bossér sie
om!

(Se ferman de bot) Lascia 16 de chiamér semper chela pera énema ... te la
veides daperdut, su la carieghes, ti portesc de ospedel .... e dapo te ne
metes duc te na situazion da grigner.

No conte bales! Chest Luigi no | vel me lascér n pésc! L seghita a me
perseghiter!

DO ge aer tout | cher te ge ves rober ence la femena ... tegnete de mel!

Ma ties tu mie amor! L'é stat duta colpa de ela che la me a suta ados! Gé no
é abu nience | temp de vardér coche la era fata!

Ah ... benon! Te éssa piaju cognoscer ence sia mesures! Oreste, gé no te
cognosce pil ... ties semper stat n valent om ... pien de atenzions ... ma da
canche i te a fat 'operazion ... ties muda ... ties doventa pior!

Gé son semper | medemo!

Fa acort bujere! Chier de te comporter delvers ... amancol per tia fia ...
creatura inozenta!

Ma se la é piu ascorta che na bolp! Da canche la ge perla a chel dotor ... la
me sa coscita nervousa e malcontenta ...

L laora massa ... € no i pel se veder piu che na outa en setemena ... Ela la é
coscita enamoreda che la doventa mata ...

Aboncont gé no cambie idea ... chel dotor no | me piesc e bon ...

Emben a mi sci ... I’é jentil e I'a bela manieres ... fosse dalbon contenta se
aessa da doventer na roba sceria ...Peissete Oreste ence per te che fortuna
aer n dotor te césa do dut chel che te és passa ...

Te | die amo na outa ... gé no voi piu n veder dotores. Voi viver desche na
persona normala ... endena obedesce e stae valent e chiet sun chesta



LUCIA:

MICHELA:

ORESTE:

MICHELA:

ORESTE:

MICHELA:

LUCIA:

MICHELA:

ORESTE:
LUCIA:

MICHELA:

ORESTE:

LUCIA:

MICHELA:

ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:
LUIGI:
LUIGI:
ORESTE:

poltrona ... ma te na setemena é chela de tachér a me mever ... jir te ort ...
e jir a jier a la chértes con mie amisc ...

Ades vedaron ... endena comane gé ... (Sona / telefon) Vae a ...

(La vegn ite desche na tiza e la va al telefon) L'é per me! No tocia | telefon
che I'é per me!

La é dalbon enamoreda!

Ei ... son gé ... ciao ... dime dut ... da che ora se vedone pa? Che? No te
pes? N'operazion che dura diesc ores? Emben doman? Nience? N’autra
operazion che dura chinesc ores?

Cognel les fer dutes el?

Emben? Ma na ... fin en domenia no posse spetér! L'é ja trei dis che no te
veide ... capesce ... €i I'¢ tie lurier ... va ben ... spete .... ciao...

L'é pien de mistéres ... me sa ...

Son stufa e egra ... canche sion ensema | seghita a rejonér co l'ospedeél tras
na radio ... per solit magnon a la mensa de l'ospedeél ... do fajon doi veresc
te vidor de l'ospedeél ...

Besta che no | te mene te na cambra de l'ospedel!

Oreste! Abieste amancol la creanza de fer acort! Che tu te ses zeche ...
Bricon de n papa ... te fér sbraciolér su da la fémenes di etres sot i eies da la
mama! No esse mai dit!

Nience gé no me esse mai pissa ma la é sozeduda! Femenes ... jivene fora
dai pisc per diesc menuc che voi ster soul.

Te lascion chio a pisser a Virginia!

Virginia! Che inom. (La va fora)

L'é dalbon burt!

(L vegn fora da vin dedo la coltrina) No te consente de ofener I'inom de mia
fémenal!

(Sutan su) Te ésses podu me aviser
sprigoleda!

Encomai caro mie te cognes te spetér de me veder da n moment a l'auter!
Chesta I'é ceésa mia!

(Ge tocan | piet) E chest chio I'é mie cher! A duc la sia!

Che veste amo? No te sél assa la fegura che é fat con mia fémena!

Cara la mia Virginia! Amo tant enamoréda de me!

Ei ... ma son stat gé a me la troer sui jeneies! E tedant a Lucia!

Ei ma la era do che la pisséa a me ... che fémena!

Che no la me rue piu te anter i piesc, perché no respone piu de me ... son
marida da vintecinch egn e voi ruér a festejér i cincanta! Este entenu, Luigi?
Ge pissaron ... scouta enveze ... tendege a tia fia!

Cruziete de ti fac ...

Scouteme Oreste, son do che proe a te der na man ... chietete ju mingol!

Da can pa en ca te proes a me didér ... se I'¢ da canche se aon cognosciu
che se fajon la vera ....

E vedu | dotor co na friza ... presciapech aca cinch menuc ...

No I'é possibol .... te chest moment I'é te na cambra operatoria ...

Te na cambra sci .... operatoria no!

Bujére! Se I'a giusta telefona a mia fia da l'ospedel!

Da na cabina dal telefon ... a la dir giusta ... siere en longia ju ...

No te cree. Te me ves fer demo atruz.

... dant de ruer! Me é ciapa na
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Telefonea te ospedel. I te dijara ic coche I'€ la cosses.

Esse dalbon estro de | fer .... No capesce percheche te cree. Cogne pa dir,
no | me a mai piaju chel dotor ... che posse pa fér ades?

Te cognesses convenijer tia fia a | lascér perder ...

Empossibol. Enamoréda ... cota e brujéda.

Ge volessa che la lo capisse enstessa ... gé sé olache i é ades!

Spioneeste ence la cobies ades?

Piaza Zentrela, secont pian. Regoeta de pavei cineisc ... spumant e ciandeiles
empeedes ... no se se te me es entenu ...

Ei, e che la mane pa a fér te piaza Zentrela?

Al6 apede I'é na boteiga de petes e douces ... domanege se la va a te tor
zeche ... I'’¢ na domana ence normala per un che é do a varir!

Scouteme, no son mia autramenter!

Chiamela e dige de fér n prescia ...

Va ben ma co féjela a jir su al secont pian?

L dotor I'a lascia I'auto 16 apede ... e gé fajaré a na vida che la la veide...

A mi me sa dut n rebalton ... e se sozede vélch da burt?

Fidete de me ... Chiamela en prescia ...

(Sospetous) Co éla che te es duta chesta maniera?

DO te cognes me fer n picol piajer... picol picol...

Che? N auter?

Chest fossel tie rengraziament per la verita sul dotor?

Esse cognu me pisser che tu no te fes nia per nia!

Te I'é ja dit, doi o trei piajeres e dapo me n vae de retorn sun mia picola
nigola ...

Speron! Michela! Michela!

(La vegn ite con Lucia) Papa che veste?

Scouteme Michela me é vegnu na gran voa de douces co la crema!l

Mie die | scomenza endo!

E gé che aesse pa a che fér con tia voes?

Me veste 0 no me veste ben? Emben va te Piaza Zentrela e compreme velch
douc a la crema ...

Te Piaza Zentrela? Ma se I'é na boteiga chio jubas!

I me a dit che ald i li fesc coscita bogn! Michela ... te volarés ben fér content
tie pére ... che ?

Tel jure che no te cognosce piu ... via pura ... se no te pes fer con de manco

(Fajan mingol de comedia) E n estro! N estro da no creer! No son piu bon de
me tegnir!

(Scorlan I cef) Ence i douces ades. Gei Michela che te dae i scioldi. (Les se n
va)

Me racomane ... stage apede ... che no vegne fora n masciacro! Cognosce
ben mia fia ... la é duta sia mere!

Fidete! Per chel piajer se rejonon do! (L se n va)

Fegurete se | se a desmentia! (L to/ / sfoi) Vedon che che i scrif sul sfoi, da
canche me é mala ... é perdu duc i contac col mond ... (Sona / telefon)
Fémenes! Fémenes! L telefon. No vegn nesciugn. Bon jiré gé. Pronto? Césa
Frizzi. Chi? Virginia?
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Chi fossel? (Sot ousc) No son gé ... I'¢ valgugn de etres ... Oreste no I'é ... ei
ei ge | dijaré ...(Vegn ite pian Lucia e la stésc 10 a scuter) Varda segnora che
I'é miec che lasciasseéde perder ... ei capesce ... | cher I'é | cher ... segur i
sentiments ... cognede ve n fér na rejon ... Sé ben che I'amor I'é per semper
... ma gé che ...

(Ge tolan fora de man | telefon) L chieride ence al telefon? Ma no ve tegnide
de mel?

Chietete ju ... la volea rejonér con sie om ...

Che no | sozede piu! No ede nesciugn derit, ede entenu? Ji a ve fer consoler
da valgugn de etres! (La met ju de colp / telefon)

(Embaraza) L'a sona | telefon ... te é chiama ... é responu ...

Fa acort! No voi piu te veder ne scrit ne depent!

Lucia ... ma che n posse pa gé?

(La smaca l'usc e /a se n va) Besta!

Ma che pa é fat de mel? Cogneles me sozeder dutes a mi? Ere n pere
cristian, con sia valenta femena che ge volea ben ... ere n fante pien de
onores e gloria ... €e n cher che se pel dir | jia bele bon delvers ... ades chi
sone pa?

Vegn ite | cavalier Spaducci, pluridecora. L se ferma sun usc e | verda con rigor Oreste.
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Volesse | saer ence gé! Che fajede su, Frizzi?

(Se metan su latenti) Cavalier! Che sorpresa!

(Jan con fér da sudad) No stajé a me dir che no me spetaede ... soraldut do
chel che I'é sozedu ...

Aede sapu de la operazion ... me peisse ...

(Se ferman tedant a el) De la operazion militera te césa de la concorenza.
Tegnive de mel! Siede n eroe de fantaria! Porter la bandiera di alpins!

Ma se no I'¢ amo fat! L me lo a demo domana ... per respet de chela pera
eénema de ...

No I'é vertoles! Dant asseéde cognu me | domaner!

L'é sozedu dut en prescia ... gé no é podu dezider!

L'adestrament I'aon semper fat ensema ... valorous fante zenza tema ...
semper a l'atach ... semper n pruma linia ....

Beh, no ejagera ...

(Engaissd) N maraveous ejempie de fante fascian de chel che se pel se
blaghér .... enveze ...

Scutame varda che la vera la é fenida da n gran pez ... dapo che che volede
...col temp un se adatea ...

(Cigan) Mai! Mai. Ede entenu Frizzi? Vo restarede fante fin canche morirede!
No cognede ve | desmentiér! Cognede esser zach desche se fossassede en
trincea! Voi ede n cher de n fante!

Co la piuma sul ciapel! Che saassede!

Emben ... Chieri de comeder la cosses ... dapo la sociazion la desmentiara ...
no se n rejonara pil ... ma pertene serieta e respet per | corp de chel che
fajede e che fajarede semper pért.

Vardaré de fér | possibol ma no ve arsegure nia!

(Manacious) Chest I'é n érden! A inom de duc i fanti de la Etelia!
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Beato cotanta de jent! Pissér che siere na persona coscita pazifica

A canche se vedon Frizzi! Speron te na ocajion miora! (L se n va)

Jon dalbon benon! Semper miec! Ades che pa ge die a l'alpin? Che no son de
parola? Giusta ades che I'¢ ence do a me dér na man con mia fia? Coscita da
veder canche | se n va sun sia picola nigola.

Vegn ite Giovanni, | lo verda rassegna.

ORESTE: L restara chio a me tormenteér ... fin canche no vae n defileda co la bandiera
... € Ciante ..."Vecchio scarpone ... quanto tempo & passato” (L cianta)

GIOVANNI: ( L fesc n colp de tos)

ORESTE: Ma l'usc no él sera a chief? Chio i va inant e endo desche se fossa na piaza

GIOVANNI: Te verdes fora semper miec, Oreste!

ORESTE: A sci sci ... no posse me lamenteér ... veste vegnir tu te mie post?

GIOVANNI: (L se verda dintorn) El chio?

ORESTE: Na, I'é jit te Piaza Zentréla ... a me tor zeche douces con Michela ... ma | rua
sobito ... veste che | se desmentie de me stér te anter la azoles ...

GIOVANNI: Ah ... I'é jit a te compreér i douces ... enteressant!

ORESTE: Veste me fér n piajer ... tu desche fra ... sanch de mie sanch?

GIOVANNI: Se posse ...

ORESTE: Creeme! Te cognes me creer! Podessa te saer dut cert ... da mac ... ma I'é
dut vera ... da velch setemena en ca stae con Luigi ...

GIOVANNI: (L se senta de colp) Na!

ORESTE: (L lo verda e dapo | capesc) Ma che eéste capi pauper! “Stae” te cognes
I'entener a na vida metaforica! Volee dir che se aon sparti | cher!

GIOVANNI: Ades capesce semper miec! Va pura inant!

ORESTE: Luigi ... schendir I'auter toch de cher, | cogn meter en érden doi o trei cosses
e dapo | sparesc ...

GIOVANNI: Enteressant.

ORESTE: Doi setemenes e do doventa dut desche dant. Ma tu te cognes me dider ...
me ster apede ... send me sa de fér la fegura del pauper!

GIOVANNI: Mie die .. no te verdes fora delvers ... aboncont tu ties mie fra ... e gé te
stajaré semper apede ... tel bon e tel zomp ...

ORESTE: Scouta no serf che te me marides ... e tu co steste?

GIOVANNI: No I'é piu sodesfazion fér | bacan ... demd na gran fadia per n pugn de
mOosces ...

ORESTE: Fa acort “pianji marenes”... tu che te es | ciamp piu bel de duta la val ...

GIOVANNI: Ben segur, per te ... che te vegnes a te preér ogne tant cassetes de zucoria
e ravanie ...

ORESTE: Sone 0 no sone tie fra?

Vegn ite Luigi

ORESTE: ({ /o veit) Dut ben?

GIOVANNI: Ma se te me I'es ja domana ...

ORESTE: Manoati...ael...a Luigi ...

GIOVANNI: Ola el?

ORESTE: Dedo da te ... Via pura tu no te | veides. Emben Luigi?
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Dut coche carenea. Tia Michela I'a avert i eies e dut I'é sot control ...

Co éla reaqi, pera beza?

L'a vedu l'auto ... coscita I'a scomenza a chierir I'inom sui bronsins de la césa
. chel totol I'a metu sie inom fora da usc. Michela la é coreta su da el

desche na friza ... I'a sona | bronsin e ge a ori | dotor regola co na vestalia

color roan ... vindedo da el I'é rua ence la bela tousa. Michela ge a sona na

séiavatéda al dotor che I'é resta aloé desche n pauper.

Che pauper! (L grigna)

Chi pa? Gé ...

Ma no tu ... chel auter. Aboncont chietete ju che dapo te conte gé! Mia fia

ola ela ades?

La é jita a te tor i douces. La sara chio sora n pech.

Detelpai Luigi. Cogne dir che me ée fala su de te. Te me és fat n gran piajer

... N0 ésse mai dit!

Ei .... aboncont ades te cognes me reter chest piajer ... e cree de esser rua

tel moment giust ... chest chio el tie fra?

Ei ... mie fra Giovanni ...

Siede do a rejonér de me?

Te é prejenta ... saluda Luigi ...

(Vardan tel vet e se pian ju) Bona ...

(L /o outa da la man de Luigi) Coscita ...

( L vardan fis) Che fejel da bel Giovanni?

L bacan ... I'a n ciamp tel scomenz del paisc che I'é vélch da bel ... I'a la
mans de or ...
Benon ... miec de coscita se mor ... se fésc per dir ... Emben, mie valent

Oreste, I'é rua | moment per me reter | piajer ...

Foral

Aone da se n jir?

Ma chi el che rejona con te?

Te I'€e ja dit dal scomenz ... gé cogne meter a post velch cossa dant de me n
jir de retorn su mia picola nigola ... e una de chesta cosses I'é chela de tirer
su i pomes de tera da mie ort ... pomes gregn e grosc che i é n spetacol ...

... € gé che cognesse pa fér...?

Tu nia ... me el sci ... n bacan con coscita en muie de esperienza ... no
podea me capitér na persona miora ...

De Giovanni? Con dut chel che I'a da fer ...

L'é pa n etar de roba! Na stupidéda per n om con sia esperienza...

(Co /a mans sui uves) Volesseste che mie fra | te tire su n etar de pomes de
tera?

Che volede pa da me?

Gaitech che no ties auter! Gé te deide con tia fia e tu te te fésc n mont de
problemes per n péer de chili de pomes de tera!

Emben co podesse pa fér gé a ge | domanér?

Doura tie “charme” descheche i disc n Francia!

Se podesse te mazer! Ma oramai no posse! (L se arvejina a Giovanni) Se aon
semper volu ben noe Giovanni? Canche siane bec te é semper fat n mont de
piajeres ...

Te ses che te voi ben, Oreste.

(L sbraciolan) Emben veste ge fér tu n piajer a Oreste ades?
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Se posse ...

Canche te es fat ti mestieres ... demo canche te és temp ... te cognesses me
tor su doi o trei pomes de tera ...

Pomes de tera?

Ei ... peisse che te na setemeéna te cognesses esser bon de ge la fér.

Beato ...ma tenc de pomes de tera el?

N etar ... ma i é bie gregn ... no i € mie, ma de Luigi ... I'é per el che te |
domane ...

Ah, emben, se i é per Luigi ... ma ola el chest ciamp?

(A Luigi) Ola el?

Jun Ischia. L'é ben da vejin. Ades che i a fat ence la streda neva...

Jun Ischia ... ei chido apede. Noe che te ge fes chest piajer a tie fra Oreste?
(Sotousc) Piu prest te fes dant | se n va fora da la azoles...

Ah, ben ti es ben bon a me convenjer, Oreste ...

Brao mie Giovanni ... ades va te ceésa da fech e fate der da Lucia n bicer de
vin ...

Este segur che dapo | se n va?

Lsenva...lsenva..|lmelaemprometu ... (L spenjan fora da usc)
Detelpai ... te me és fat dalbon n gran piajer ... )

E n fra de or ge vel | dir ... Me lasceste rechia per cinch menuc? E amod da
me regoler inché e I'é prest ora de jir a dormir.

Me n vae ... ma se essa da esser neves ... chiameme. (L se n va)

Piu che chest, che veste che sozede?

Vegn ite Michela dideda da Franco. Michela I'a te man n piat con su i douces.
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Michela ... co steste?

Bricon ... lingera ... bujére ... me la fér sot | nés ... ma no la fenesc chio ...
chesta ge la fae paer ...

E el ? Chi el chest chio?

Passeée te dant a la boteiga di douces ... e é vedu voscia fia
destrametuda ... e coscita me € pissa de la menér a césa ...

Ede fat benon ... ve son dalbon gra ... ades ge peisse gé a mia picola beza

... duta

Esse piajer de me fermér amod mingol ... sendé me n vae cruzia ... capide ben
oramai me sente ence pert de la situazion e dapo na sci bela beza ...

No scomenzarede mia ence vo ades .... che la é giusta fora da na burta
esperienza ... ve fajaron a saer ...

(Ferman Franco) Lascia che | stae chio papa, I'é stat coscita jentil con me ...

De zenza no vae mai te Piaza Zentrela ... ma I'é stat zeche che me a obliga a
jir alé .... aboncont son stat dalbon content ...

Dantdaldut taca a ve chietér ju ... segnor ... segnor ....

Franco Malindi, che piajer.

Malindi ... Malindi ... me sa de I'aer ja sentu chest cognom ...

Nia de piu sori ... gé son | nez del fu Luigi Malindi ... che I'¢ mort te na
desgrazia co I'auto aca doi meisc ... pissave che ....

E capi dut, é capi dut ... (L ¢iga) Luigi! Luigi!

(A Michela) Ma che sozedel pa ?
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Mie péere I'é 'om fortuna che a rita | cher de tie bérba ... e ogne tant | rejona
con el ... desche se | fossa chio ...

Ma vérda tu che certa combinazion!

Ei dalbon na certa combinazion. Luigi! Luigi! Este sciampa ades? Ah ma te
rues ben da messa! Dut calcola! Vosc berba I'é n bricon n lasaron de om ...
L’era n om gustegol ... | me mencia ...

No eh, no stajé a scomenzer ence vo ... Michela mena chest segnor de la e
dage zeche da beiver ... endéna chiere Luigi ...

(Se n jian) Son dalbon endespiajuda ... me tegne de mél ... ma chest I'é mie
pere e cogne me | tegnir coscita! Ah, papa te é porta i douces. Verda che no
i te fae mell (La se n va)

La sara ben fenida per inché ... bon bon ... me magnaré chisc douces ... (L
verc |/ pachet) e n bel festidech de mie panzerle e del colesterol ...

(Vegn ite Virginia)

VIRGINIA:
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Ence a mie Luigi ge piajea i douces ... ge fajee la sones duta la domenies ...
(Spudan) Ma da olache vegnide? Ma co ve permetede pa de vegnir chio?
Saede co che la la peissa mia femena! Saede ben che no la me rejona piu
cauja voscia!

Apontin son vegnuda a domanér perdonanza ... a ge jurér a voscia femena
che no me fajaré veder mai piu... ence se chest me costa na gran fadia ....
Benon ... emben chesta '€ duta n‘autra cossa ... endéna che vae a la
chiameér servive ... (L ge sporc i douces)

Vegn ite Lucia co la mans sui uves.
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Ades capesce a che che servia i douces ... cognaede festejer ...

Posse ve spiegher dut ...

Na! Vo no me spieghéde nia, perché la sotscrita ades la se tol su sia straces
e la se n va de retorn da la mama...

Ma se no te I'es pil ...

Vae da la tia e ge conte dut ... (Pianjan) DO dut chel che é fat per te ... do
duc chisc egn che stajon ensema ... me tratér coscita ...

La segnora la é vegnuda a te domaner perdonanza e a te emprometer che
no la se fara piu veder ...

No cree ...

Ve | jure ... me ee fat ciaper da la situazion, son stata muie gaitega ...

E la telefoneda? I douces?

Dut strantenu ... gé restaré soula con mie dolor e mie recorc ...

Vegn ite Giovanni col bicer vet.

GIOVANNTI:
ORESTE:
GIOVANNI:
ORESTE:

VIRGINIA:

Lucia ... podesse me n tor amo mingol?

(Desche se l'aesse abu na idea) Giovanni gei mo chio!

Na ... duta la outes che te rue apede I'é na rogna!

Chesta outa no te és brea de te cruziér ... te 'empromete ... volesse te
prejenteér la patrona del ciamp de pomes de tera ...

Che pomes de tera?



ORESTE: Desche recognosciment per vosc om ... ge € domana a mie fra de ve tor su i
pomes de tera che éde tel ciamp jun Ischia ...

VIRGINIA: Ma I'é piu che n etar!

GIOVANNI: Sé ben ... aboncont luraré ence de domenia ...

VIRGINIA: (Se arvejinan a Giovanni) Ma gé no posse ve paer ...

GIOVANNI: Cogne | fér, oramai I'¢ emprometu ...

VIRGINIA: (Fajan | bref) Emben lascia che vegne ence gé a ve dider jun Ischia ...
podesse enjigner zeche da magner e coscita ve fae compagnia ... éde l'auto?

GIOVANNI: Esse “l'ape” ... se pel monter de doi ... ence se na sci bela segnora ... duta
emprofumeda ... coi taches ... che n peisseste tu Oreste ... tu che te ses che
fer te chesta situazions?

ORESTE: Gé peisse che a na fémena ... Giovanni, este vedu che fémena?

LUCIA: Oreste!

ORESTE: Gé peisse che no se pel ge dir de na ...

VIRGINIA:  (Doucia) Emben se vedon doman da doman da les ot. Vel ben?

Ve spete... che ve enjigne | café e doi biscoc ...

GIOVANNI: Ma gé doman ésse cognu jir a tor su mia verses ... no sé che fer ...

ORESTE: E tu te te fes sciamper na sci bela ocajion ... per n brac de verses ... ma
Giovanni no te recognosce piu!

VIRGINIA: Vegni con me ... che ve fae veder olache stae...

GIOVANNI: (embaraza) Che cogne pa fer, Oreste?

ORESTE: Pauper mevete e no ge pisser piu!

VIRGINIA: (Saludan contenta) Emben saluc a duc ... (A Oreste) e vo me racomane
saludame ogne tant Luigi e fajege saer che gé ... (Vardan Giovanni) son te
bona mans ...

LUCIA: Ve compagne. (7 se n va)

ORESTE: Na outa per om, caro Luigi!

Vegn ite Luigi.

LUIGI: Me fale o chela che é giusta vedu se n jir I'era mia femena?

ORESTE: (Grignan amo) No te te fales, I'era ela!

LUIGI: (Emoziona) La é vegnuda a te domaner de me?

ORESTE: Pill 0 manco ...

LUIGI: Pera Virginia soula e despereda ...

ORESTE: A la dir duta gé peisse de I'aer dideda ...

LUIGI: A che vida?

ORESTE: La é giusta se n jita con mie fra ... la jia a ge fér veder olache la stesc coscita
doman | pel jir a la tor zenza problemes.

LUIGI: (Maravea) La é se n jita con Giovanni? Tie fra totol?

ORESTE: Chietete ju e chier de no me ofener ... se pel dir che I'¢ demd mingol
endromenza ... ma |'é na persona sceria ... n brao lurierant ... e tia femena
no l'ara brea de se lamenter ...

LUIGI: Ma che ela pa a che fer mia femena con tie fra?

ORESTE: Se a empea | fech da I'amor ...

LUIGI: L'é colpa tia ... te s enjigna dut da sconet da me ...

ORESTE: Scouteme Luigi ... e chietete ju. No podee jir inant coscita ... mia fémena la

volea se n jir e la tia la era do a der fora da mat. Giovanni l'era soul, Virginia
I'aea besegn de compagnia ...



LUIGI:
ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:

(Despera) Mia fémena con Giovanni ... na! No posse creer!

Te esses cognu veder co che i se vardéa, coche i se rejonea. Per me no jira
via n pez che i se maridara!

Te maze! Te maze!

L'é fat per tie ben! Tia femena la é contenta ... e tie pomes de tera i é a
post! Dai ... metege su na crousc!

Voi veder con mi eies. No cree. (L€ do a se n jir) Do fajon conc!

(Grignan) Virginia e Giovanni! Che cobia! Ampo zeche me disc che per ic jira
dut ben!

Vegn ite Lucia.

LUCIA:
ORESTE:
LUCIA:

ORESTE:
LUCIA:

ORESTE:
LUCIA:
ORESTE:
LUCIA:

ORESTE:
LUCIA:
ORESTE:

LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
LUIGI:

ORESTE:

Se no te pérles soul no ti es content!

Ei se n jic?

Ei. (La /o verda e dapo la grigna) 1 era sbraciolé, ma el | someéa n ménech
de scoa.

Cognon jir a i troer e se fer fer i pomes co I'ardel.

(Se arvejinan a el e se | sbraciolan) Chest vel dir che no te enteressa
Virginia?

Ben segur! Ma capesceste che ties tu mia fémena?

Ei, ma tie cher no I'é deldut tie ...

L'é dut mie! E chest cher | bat demo per te!

(L bossan) E voi che | bate per me amo per cent egn. Vae a enjignér la supa
per la cena.

Mingol lijier che aon da fenir su i douces.

(Jan fora) Osserva, che ties amo massa debol per festejer!

Verda ve piciola che te mosce pa ben gé se son amo debol! Per grazia che
mia fémena la é doventéda desche dant.

(L vegn ite empascionad) 1 é vedui.

Emben?

I era sbraciolé. Ela la ge vardea co i eies lumenousc. No me esse mai pissa
... mia Virginia ... coscita enamoreda ... coscita fideila...

E coscita soula ... ades I'ara compagnia e I'ara ence na rejon de vita.

Capesce ma con Giovanni?

Esseste preferi n lasaron ... desche | dotor che I'a embindola mia fia?

Fosc te és rejon. Giovanni '€ n om valent ... | me rencurara delvers i
ciampes.

Te I'és capida a la fin!

Vegn ite Michela con Franco.

LUIGI:
ORESTE:
FRANCO:
MICHELA:
ORESTE:
FRANCO:

ORESTE:

Me sa che I'é prest ora de jir de retorn su mia picola nigola.

Me piésc canche te rejones coscita.

Ma con chi rejonel?

Con tie berba, no te recordeste?

Velo chio | nez ... capita per cajo te Piaza Zentréla.

La é stata dalbon coscita. L'era desche se zachei me spenjessa da chela man
apede la boteiga dai douces.

Luigi, no te ses nia che?



MICHELA:
LUIGI:

ORESTE:
MICHELA:
FRANCO:
ORESTE:
LUIGI:
ORESTE:
MICHELA:
ORESTE:
MICHELA:

ORESTE:
LUIGI:

FRANCO:
ORESTE:

L rejona semper con tie berba.

Mie nez |'era n‘autra rogna da comeder. Ge ée emprometu a sie pere che
I'esse dida a se troér na valenta fémena, ma no son rua endena che siere
amo Vif.

E te te és pissa de ge fer cognoscer mia fia € magari ...

L'é do a ge dir a tie bérba che anter te e me ...

Marisene se i la disc giusta tie pére ...

Ma perché pa mia fia?

Perché la béleche de césa e dapo la € gustegola.

(A Michela) L me a dit che ti es n muie gustegola.

Ola el?

(Oreste ge outa | cef envers Luigi) Chio.

Segnor Luigi develpai per dut chel che ede fat per nos. Vegni a me troer
canche volede, mie usc I'¢ scialdi avert.

(Ge metan la man su la bocia) Ma che diste su?

Me piajessa ... ma me peisse che Sén Piere no sie tant a una ... ma se posse
vegne . Digelo ai joegn.

Emben?

L'a dit che ge fajessa n gran piajer ma chest no sara possibol.

Vegn ite Lucia.

LUCIA: Oreste. L'é rua | cavalier Spaducci... Che cogne pa fer?

ORESTE: Amo! L me perseghita! Dige che | vegne ite!

FRANCO: Chi el?

ORESTE: L president de la sociazion di ex fanti de I'ultima vera!

Vegn ite Spaducci.

SPADUCCI: (Desche n militer) Son vegnu a veder se ede muda voscia intenzions. Te la
sociazion i € do a dér fora da mac duc chenc.

ORESTE: Gé canche empromete empromete. E jura de jir n defileda co la bandiera di
alpins e jiré!

SPADUCCI: Ma I'é contra | regolament

ORESTE: Ge I’ emprometu a n amich e chest a piu valor che dut. Me endespiesc
cavalier, chest volara dir che me tiraré fora da la sociazion.

LUCIA: Ma se te ge tegnes coscita tant.

ORESTE: Ma ge tegne de piu a n amich.

LUIGI: Develpai Oreste!

ORESTE: De nia Luigi.

SPADUCCI: Ma con chi el pa do a rejonér?

FRANCO:  Posse me ficer te anter?

SPADUCCI: Chest chi el?

ORESTE: L'é | nez de Luigi Malindi, chel che portéa la bandiera a la defileda e che | me
a domana de jir inant co la tradizion a sie post.

FRANCO: Se no ve n‘ede per mel, segnor Oreste, e spere che no te sceche nience a ti
bérba, ésse zeche da domaner ... ola él mie bérba? (Oreste / lo ouc da la
man de Luigi)

SPADUCCI: Ma te chesta césa nesciugn a la fascines a cuert!



FRANCO: Me piajessa porter la bandiera. Gé son | diret descendent e mie berba I'a
semper fat n muie per me, ence me porter te Piaza Zentrela (L vérda

Michela)
ORESTE: No sé se ...
LUIGI: La te é jita ben ence te chest cajo ... brao Oreste! Ma sci sci chel che disc

Franco I'é vera ... ge pervegn a el jir inant co la tradizion! Digelo Oreste!
FRANCO: Emben? .
ORESTE: L'a dit che va ben! Ede entenu cavalier? Gé son semper n eroe de fantaria!
Lucia porta i biceres che fajon festa.

LUCIA: Ma tu no te pes ...

ORESTE: Posse ...posse ... € n cher che I'¢ na bomba. (Lucia se n va) Brao Franco ties
n galantom!

LUIGI: Ben segur I'é mie nez! Ades cogne me n jir send i vegn a me chierir. Me

racomane | cher Oreste! Tegnelo delvers!
ORESTE: Desche se | fossa mie!
LUIGI: Saluc a duc, soraldut a mia Virginia!

Vegn ite Lucia con n cabar€ e i biceres.

ORESTE: No te cruziér per ela, Giovanni I'é n om valent.

LUIGI: No volesse che anter n pom de tera e |'auter ...

ORESTE: E se ence fossa? L'amor I'é na gran bela cossa e ence I'amicizia ... chi éssel
mai dit che me vegn | pit a te veder te n jir...

LUIGI: Me n vae ... ma ogne tant vegne a te troér ... no volesse che te me combines
zeche ... e canche vegnaré endo fajaré a na vida che tia fémena la se sente
ju endo su mie jeneies ... che fémena, che fémena Oreste!

ORESTE: No te fider me fer n sgherz medemo ... Tu Lucia gei apede me che al6 I'é na
zona pericolousa ...

LUCIA: Podassane ge féer na viva al segnor Luigi

ORESTE: Pero te stés chio ceta e no te fidér te mever...

MICHELA: Ola el? (Uzan / bicer)

Luigi taca a ge corer do a Lucia endéna che Oreste | proa a la defener.
ORESTE: L'é chio no alé... ades I'é jit 16 gei ca ... fermete ... sciampa....

Duc i atores se sposta da n post a lauter aldo de la indicazions de Oreste endéena Luigi
grigna e | seghita a se mever. L telon se sera aldo de na musega aiegra.



